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ﬁr Hétkoznapi és iinnepi imadsagok a Biblia fényében

"? 2014 tavaszan hirdettitk meg azt az adomanygyjté akcionkat,
ﬁ 3 amelynek bevételébdl egy imakonyvet készitettiink és azt in-

L . LS 2 2 2 . z
gyenesen juttattuk el az azt igényl6k részére. A kiadvany 80
oldalon tartalmaz imadsagokat az élet legkiilonfélébb helyze-
teihez kapcsolodva, az egyhazi tinnepektdl kezdve az emberi
élet fordul6pontjain (sziiletés, konfirmaci6, gydsz) at egészen
a betegség éllapotaig. Orémmel tudatjuk, hogy ez a kiadvany
Ujra elérhet! Ha sziiksége lenne egy példanyra, vagy valaki
mast segitene az imadsag utjan, jelezze az info@bibliatarsulat.hu cimen, és 6réom-
mel kiildiink Onnek.

Deuterokanonikus bibliai konyvek magyarazo jegyzetekkel

A katolikus Szentirasban bévebb az észovetségi konyvek listaja,
mint a protestans kiadasa Biblidban. Ezeknek az dgynevezett
Deuterokanonikus bibliai konyveknek 1998-ban jelent meg a Ma-
gyar Bibliatarsulat Széveggondozé Bizottsaga altal készitett fordi-
tasa. Masodik, javitott és bévitett kiadasunk a Stuttgarti magyara-
zatos Biblia jegyzeteivel segithet még jobban megismerni ezeket
az frasokat, amelyeket a reformacié idején még olvasasra ajanlott,
hasznos és kegyes konyveknek tekintettek, de amelyeket sajnos

ma mar a legtébb protestans hivé nem ismer. Az egyes konyvekhez bevezetések tar-

toznak és szovegkozi magyarazo jegyzetek segitik a megértést. A fontosabb fogalmak
magyarazatai, valamint idérendi tablazat és térképek is segitik az olvasot.

Fabiny Tibor: Tl a literalizmuson. Gondolkodé parbeszéd
a teologiai hermeneutikarol (Budapest, L’Harmattan, 2023)

A napokban megjelent konyv témédja a Szentiras teolégiai értel-
mezése. A szerz6 a Tul a literalizmuson és a liberalizmuson cimd
by T ropiratanak publikdldsa utan gondolkod6 parbeszédre hivott

TOL A LTERALTZAUSON hazai keresztény teol6gusokat és lelkészeket. A felhivasra har-

Tninedh Midead

mincharom hozzaszélas érkezett, szimos iranyzat és hét feleke-
o eatisgi e moorniindc il

zet képvisel6itsl. A konyv nemcsak a hozzaszoélasokat és a szerzé
valaszait, hanem sok esetben a viszontvalaszokat is tartalmazza.
A konyv célja a kiilonb6z6 iranyzatok koézotti hermeneutikai hidépités volt, annak
tudatdban, hogy a hidat nem ez a kényv teremti meg, hanem a hid mintegy kétezer
éve készen 4ll.
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»Krisztus jé illata...”

A Biblia képek soraval szemlélteti a
Szentharomsag harmadik személyének
munkgjat. A Szentlélek, mint égi harmat,
sz€l, tliz, galamb, mint Isten lehelete, Is-
ten ujja. A kilénb6z6 bibliaforditasok is
sokszinten adjak vissza
a Lélek (Paraklétosz) tevé-
kenységét: Oa Vigasztalo,
a Partfogé. O a Sz6sz616,
aki segit megszolitani Is-
tent: ,,a fiasag Lelkét kap-
tatok, aki altal kidltjuk:
Abba, Atyam!” (Rém 8,15)
Ugyancsak Pal igy batorit:
,hem a félelem lelkét adta
nekiink Isten, hanem az
erd, a szeretet és a jozansag lelkét”. (2Tim
1,7) A Szentirds gazdag Lélek-képtaraba
illeszthet6 Pal merész metafordja is, aki
Krisztus j6 illataért ad halat a korinthusi
gytiilekezetben. (2Kor 2,14)

Hitvall6 Gseink az 1054-es kelet-nyugati
egyhdzszakadasig mend kemény dogmati-
kai csatdkat vivtak a Lélek szirmazdsinak
titkarél (filioque-vita). Mindez a Niceai
hitvallas nyugati val-
tozatdban igy tisztult
le: ,Hiszek a Szent-
lélekben, Urunkban
és élteténkben, aki
az Atyatél és a Fiutél
szarmazik, akit az
Atyaval és a Fiuval
egytitt imadunk és di-
cs6itiink, és aki szolt
a profétak altal.”

Tény, hogy a Janos evangéliumaban
egymads utan olvashat6 jézusi mondatok
tobbféle értelmezési lehetéséget hagy-
nak nyitva: ,A Partfogé pedig, a Szent-
lélek, akit az én nevemben kiild az Atya,
6 megtanit majd titeket mindenre, és
eszetekbe juttat mindent, amit én mond-
tam nektek.” (Jn 14,26)
»~Amikor eljon a Partfo-
g6, akit én kiildok nek-
tek az Atyatdl, az igaz-
sag Lelke, aki az Atyatél
szarmazik, az tesz majd
bizonysagot énrélam...”
(Jn 15,26)

Javaslom, hogy med-
dé hitvitak helyett 2023.
plinkésdjén fogadjuk el
Pal apostol zsenialis metaforajat Krisztus
jo illatarél, ,aki vezet minket, és ismere-
tének illatat terjeszti.” Eljiink a felkinalt
ajandékkal, hogy mi is Krisztus j6 illata-
nak hordozéi lehetiink a Lélek altal Isten
dics6ségére.

Gdncs Péter
ny. evangélikus piispok,
a MBTA elnoke

Forras: wikimedia.org



In memoriam Dr. Otvis Ldszlé
(1930-2023)

Pusztai Gdbornak, a Deb-
recen-Nagyerdei reformdtus
gytilekezet tagjanak irdsd-
val szeretnénk emlékezni Dr.
Otvos Laszlora, reformdtus
lelkipdsztorra, az elmult évti-
zedek legendds bibliagyiijtdje-
re, aki szamtalan régu, elfeledett bibliakiaddst
jelentetett meg tjra, hasonmds kiaddsban.

Otvés Laszlé 1943-ban iratkozott be szii-
l6varosaban, Hajdtnanason a reformatus
gimndziumba. 1949 decemberében atje-
lentkezett a Debreceni Reformatus Kollé-
giumba, itt érettségizett 1951-ben. Ezutan
teologidra jelentkezett, de kozben elvitték
katonanak. Martin Niemoller német teol6-
gus debreceni eladasa nagy hatassal volt ra.
A teoldgia mellett néprajzi kutatisokkal is
foglalkozott. Teol6giai tanulmanyai elvégzé-
se utdn rovid ideig sziil6varosaban szolgalt
segédlelkészként. Itt rendezte elsé biblia-
kiallitasat a helyi gytilekezeti teremben, ahol
tobb mint szaz Biblidt mutattak be. Ez volt az
elsé dllomasa a tobb mint ezer 4ltala rende-
zett kidllitasnak. 1955-ben kertilt kovetkezs
szolgalati helyére, Ibranyba.

1956. mércius 1-t6] Debrecenben a Kos-
suth utcai templom segédlelkésze volt és val-
lastanarként is mikodott. (...) Debrecenbdl
1958-ban keriilt Ujlétéra, ahol nyolc évig
szolgalt lelkészként. 1966-ban Hajddabago-
son valasztottdk meg lelkésznek. 1977-ben
masodlelkész lett a miskolci Belvarosi Gyii-
lekezetben. Miskolcon négy évig szolgalt,
ezalatt, 1978-ban egyhiztorténetbsl doktori
cimet szerzett. (...) 1981-ben a hatezer la-
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kostt Kunmadarasra kertilt,
ahol tizenhat évig dolgozott
lelkészként. Az onnan 10
km-re 1év6 Tiszaigaron is 6
latta el a lelkészi feladato-
kat. A Kunmadarason tol-
tott id6 nagyon termékeny-
nek bizonyult. Kilenc kényve jelent meg a
tizenhat év alatt. 1993-ban Izraelben tett
tanulmanyutja életre sz616 élményt jelentett
szamara. 1994-ban ment nyugdijba, de még
két évig szolgalt. 1994-ben védte meg kan-
didatusi értekezését.

Lelkészi palyajat a Biblia, a koltészet és
a néprajztudominy kisérte végig. TEkés
Laszl6 kezdeményezésére 2008-ban Briisz-
szelben, az Eurépa Parlamentben bibliaki-
allitast és konferenciat rendeztek, melynek
keretében kiallitottdk Melius Juhasz Péter
1565-ben megjelent Jéb konyve forditasa-
nak Otvos Laszl6 gondozasaban megjelent
reprint kiadasat. Otvés Laszl6 munkdssdgat
tobb kitiintetéssel is elismerték. 1994-ben
Nagykunsagért-dijat kapott, 2000-ben bib-
liakiad6i tevékenységének elismeréseként
az Egyesiilt Allamokbeli American Biblio-
graphical Institute (ABI) az év emberének
valasztotta, 2013-ban a Debreceni Reforma-
tus Kollégium Emlékérmét vehette at, 2016-
ban a Magyar Erdemrend Tiszti Keresztjével
tiintették ki, ugyanebben az évben lett Kun-
madaras diszpolgara. 2020-ban a Debreceni
Reformatus Kollégium Szenci Molnar Al-
bert-dijjal jutalmazta munkassagat. Legyen
aldott Otvos Laszlé emlékezete!

Forrds: A Debrecen-Nagyerdei Reformdtus Egyhdz-
kozség Lapja (2023/4)
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Tulélékészlet a Biblia olvasdsdhoz cimi
kiadvanyunk megjelenésérgl mar be-
szamoltunk el6z6 hirleveliinkben. Az
alabbiakban a konyv bevezetését szol-

galé konyvbemutatéinkrél adunk hirt.

2023. aprilis 19. - Pécsi Reformatus
Kollégium Gimnaziuma

Erre a kbnyvbemutatdra a szokdsos szer-
dai 4hitat keretében keriilt sor. A Ma-
gyar Bibliatarsulatot és a Kdlvin Kiadét
dr. Galsi Arpad igazgat6 és Fodor Csaba
terjesztési vezet§ képviselték. Az ahitat
utan hiarom ,refis” didk ajanlotta a diak-
tarsak figyelmébe az & korosztalyuknak
is 52016 konyvet.
Anna szerint ez a
kis konyvecske bar-
ki szamara hasznos
lehet, aki belevagna
a  bibliaolvasasba.
Egyszerd, tényszerd
és rovid magyaraza-
taival megkonnyiti a
tajékozédast a Bib-
lia részei, konyvei
és fejezetei kozott.

A témajahoz képest nem hosszi, viszont
nagy segitség lehet, és az érdekes kiil-
alakjaval, tordelésével akar még a kiseb-
beknek is iranymutatast adhat. Viktoria
szerint nagyon j6l felépitett konyy, szines,
érdekes. Barnabas elmesélte, hogy vallas-
tanara kérte meg a konyv elolvasasara,
ami abszolat pozitiv csal6das volt szama-
ra. Nagyon érthetéen fogalmaz a konyv és
htiséges a ciméhez is. Antonnak a kényv
konnyed stilusa tetszett legf6képpen.

2023. aprilis 17. - Bibliamizeum
(Budapest)

Pecsuk Ott6, a Magyar Bibliatarsulat {6tit-
kara a konyvbemutat6 elején felidézte a
hirleveliinkben is bemutatott (9. 0.), nem-
régiben készilt viligméretl felmérést,
melynek részét képezte a Szentirashoz
valé viszonyunknak a feltdrasa is. Az ebb6l
is kirajzol6dé nem tdl pozitiv tendencid-
nak a fékezésében, s6t megforditasiban
szerepe lehet a Tulélokészlet-nek, amely
arrdl igyekszik meggy6zni a tizenévese-
ket, hogy Biblidt olvasni nem unalmas,
s6t, rengeteg kincset talalhatnak benne.




Galsi Arpad, a Kal-
vin Kiadé igazgatdja
elmondta, hogy a
Tulélokészlet egy ki-
hivasokkal jar6 ,ta-
rara” készit fel, gya-
korlati tanacsokat és
felszerelést is adva az
atra. A kiadvany szo-
vege igyekszik kénnyen befogadhaté len-
ni a fiatalok szdmara, ugyanakkor nem
slazaskodé”. Egyuttérzé a fiatal korosz-
tallyal, de nem atyiskod6. Megkonnyi-
ti az olvasdsat, hogy nem feltételez sok
el6zetes bibliaismeretet: nem kell hozzi
jartasnak lenni a bibliai szévegekben.

Bolesfoldi Andrds, a budapesti re-
formétus teoldgia spiritualisa a Tuléld-
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készlet fiatalos és szines grafikai koziil a
gyalogsagi asét emelte ki, mint szimb6-
lumot. Amint az 4s6 abban segit, hogy
az ember egy tdra alkalmaval ttra, vagy
vizre leljen, Ggy ez a Tulélokészlet is se-
gitségtinkre lehet a Biblidban 1évé kin-
csek megtalalasiban.

KRE HTK két teologus hallgatéja
(Zarandi Gabriella és Otott-Kovacs Za-
lan) személyes tapasztalatair6l beszélt
a konyvvel kapcsolatban. Elmondtik,
hogy ezen a kiadvanyon érezhets: a
szerzGk valéban beszéltek az elkészité-
se soran fiatalokkal, és valéban figye-
lembe vették az altaluk elmondottakat.
A Tulélokészlet barmelyik oldalat ttik
is fel az olvasok, biztos, hogy taldlnak
valamit, ami felkelti a figyelmiiket. Kii-
l6n6sen nagy elénye a Tuilélékészlet-nek,
hogy nem mini-lexikon, hanem lelki
szempontbdl szeretne hatdst gyakorolni
az olvasoéra.

2023. majus 2. — Debreceni Reformatus
Kollégium és Gimnaziuma

A Szentiras forgatdsa, megismerése is
izgalmas lelki tdrava valhat szdmunk-
ra. Erre a felfedezésre hiv benniinket
a Tulélokészlet a Biblia olvasdsdhoz kotet
— mondta el bevezet§jében Berényiné
Csinady Melinda iskolalelkész. S nem
is taldlhattunk volna jobb kézonséget a
konyvbemutatéra a 200 izig-vérig mai
fiatalnal, akik a Debreceni Reformatus
Kollégium Gimnaziumdban gytltek
Ossze a varos két reformatus atalanos
iskolajabal és két kozépiskoldjabol. Ta-
ravezetGjiik dr. Németh Aron, a DRHE
docense a Bibliatarsulat részérél ér-
kezé Pecsuk Ottéval, és Kovics Gergd
egyetemi lelkésszel, Berényiné Csinady
Melinda iskolalelkésszel, valamint két
gimnazistaval, Sipos Anna Csengével és
Fazakas Balint Bertalannal beszélgetett
a konyvrél és arrdl, hogy szamukra ho-
gyan valt fontossa az Isten megismeré-
se a napi igeolvasas sordan. A résztvevék
megegyeztek abban, hogy a fiataloknak
szant konyv sokszini megjelenésével,
konnyed stilusaval, teolégiailag igényes
hangvételével fontos tajékozédasi pont-
ta valhat a bibliaolvasasban.
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Hélaadé istentiszteleten, meghivott ven-
dégekkel tinnepelte a Készikla Siketek
Baptista Gytilekezete 20 éves évforduls-
jat. Papp Janos egyhazelnok igehirdeté-
sében és koszontésében Isten csoddlatos,
az évek folyaman kibontakozé tervérél
beszélt, ahogyan erés gyiilekezetté for-
malta a siket testvéreket. Elmondta,
hogy a siket kozosség léte egy 0j misszidi
iranyt is mutatott, igy a Specilis Misz-
szi6 megalakulasihoz, majd a jelnyelvi
bibliaforditds munkajanak elinditasahoz
is vezetett. A siketek gyiilekezete inspi-
raci6 lehet sokak szamara Magyarorsza-
gon, s6t még a kornyezo orszagokban is.
Csehorszagban mar siket magyar bap-
tista misszionarius is szolgal. Dr. Pecsuk
Otté6 a Magyar Bibliatarsulat fétitkara,

Dr. Bacskai Karoly evangélikus teolé-
giai tandr, a Bibliatarsulat munkatarsa
oérommel szamolt be arrél, hogy siket és
hall6 munkatarsakkal egytittmtkodve a
jelnyelvi bibliaforditds projektjén keresz-
tiil hogyan kapcsolédtak a kozosséghez.
Kovacs Imre lelkipasztor kiemelte, meny-
nyire fontos, hogy a siketekhez jelnyel-
ven jusson el az evangélium. Vladimir
Zeman cseh baptista lelkipdsztor a cseh
siketmissziorél és Kéri Jozsef kikildott
misszionarius munkajardl tett bizonysa-
got. Végiil természetesen az éneklés sem
maradhatott el, a jelnyelvi kérus Kovics
Imréné vezetésével hangok helyett jel-

P

nyelven dicséitette az Urat.

Forrés: baptist.hu

20 éves a Kdszikla Siketek Baptista Gytilekezet
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Pasztor Zso6fiaval, a Forrai
Metodista Gimnazium és

Mivészeti Technikum
biblia- és vallasismeret

tanaraval beszélgettiink a
hitoktaték részére eljutta-
tott bibliatarsulati konyv-
csomaggal kapcsolatos
tapasztalatairél, valamint
hivatasanak szépségeirdl
és kihivasairdl is. Zséfia az intézmény
2013-as atvétele ota dolgozik ott, és
mind a négy évfolyamban tanit biblia- és
vallasismeretet. Elmondta, hogy a mar-
ciusban kapott kényvcsomagot 6rémmel

fogadta, mivel abban tébbféle korosztaly
szamara is talalt hasznos kiadvanyokat.
Kulonosen is az Evangéliumi nyomkeresd
aratott nagy sikert minden korosztaly-
ban, de a Tulélékészlet a Biblia olvasd-
sdhoz 1s sokak tetszését elnyerte. Zsofia
elmondta, hogy az iskolaba f6képp nem
egyhazi csaladokbdl szarmazé gyerekek
jarnak, akik elsgsorban a mtivészeti tago-
zat miatt valasztottak ezt a kozépiskolat.
Szamukra nagyon fontos, hogy egy konyv
grafikai megjelenése figyelemfelkeltd le-
gyen, éppen ezért nagyon orilt a Twléld-
készlet-nek, mert ez azonnal megragadta
a fiatalokat. Zséfia azt is elmondta, nila

alapely, hogy a Biblia ne
csak tantargy legyen, ha-
nem életvezérls Ige. Az
a tapasztalata, hogy a
didkok elsésorban
mélyek miatt, példaul a
hitoktatok felé megnyil-
vanulé bizalom révén
tudnak nyitni a hit felé,
de sajnos nagyon kevesen
vannak, akik azutdn be is kapcsolédnak
egy-egy gyiilekezet életébe is. Tizéves
tapasztalattal a hata mogott agy latja, a
hitoktatasban is kihivas, hogy nagy sza-
kadék titong a fiatalok vilaga és az egy-
hazi kozeg kozt.

Mindenképpen sziikség lenne a kom-
munikdciéonk megreformaldsara, hogy
integralni tudjuk &ket egyhazainkba.
Végil arra is kitért még Zsoéfia, hogy
hasznos lenne egy felekezetkozi talal-
kozé a hitoktaték szdmara, amely alka-
lom lehetne a tapasztalatcserére, kozos
épiilésre. Talan az ehhez vezets ut elsé
lépése lehet ez a konyvcsomag, melybdl
minden tagegyhaz hitoktat6i kaphattak.

Sze-




Globalis felmérés a Biblia helyzetérdl

A Brit és Kiilfoldi Bibliatarsulat igyek-
szik elémozditani, hogy a Bibliatarsu-
latok Vildgszovetsége 2023. oktdberi,
Hollandidban rendezett vilaggytilésén
megalapozott doéntéseket hozhasson a
viligméreti bibliamisszié kévetkez6 5-6
éves feladataival kapcsolatosan. Ennek
érdekében a nemzetkozi felmérésekben
nagy tapasztalatra szert tett Gallup In-
tézet bevondsaval kézel 100 orszdgban
végez felméréseket a Biblia hasznalata-
rol, a Biblidval kapcsolatos tarsadalmi
attitdidokrsl, félelmekrdl, ismeretekrsl
vagy éppen ismerethianyrol.

A felmérés Magyarorszagon is zajlik, és
az eredmények folyamatosan érkeznek.
Magyarorszag olyan orszagokkal keriilt
egy ,kutatdsi cso-
portba”, mint Gorog-
orszag, Portugilia,
Litvania, Bulgaria
vagy Lengyelorszag.
Ezekre az orszagok-
ra egyarant jellemzg,
hogy a keresztyénség
fontos szerepet tolt
be a nemzeti identi-
tasban, ugyanakkor
a hit meglepéen kis

szerepet jatszik az emberek mindenna-
pi dontéseiben és életében. Ezekben az
orszagokban jellemzé még a relativ gaz-
dasagi egyenléség (nincs kiilonosen nagy
kiilonbség a tehetdsek és a szegényebbek
kozott, mint példaul Dél-Amerikaban
vagy Indidban). Az itteni emberek legna-
gyobb része szerint az élet legfontosabb
értéke a csalad és a kozelebbi baratok-
kal val6 kapcsolatban rejlik, ugyanakkor
a ,boldogsagindex” ebben az orszig-
csoportban meglehetésen alacsony: az
1-t61 10-ig terjedd skdlan mindossze 5,8.
Amint érkeznek az tjabb adatok, kévet-
kez& hirleveliinkben is beszamolunk az
érdekesebb felismerésekrél.
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2022-ben a Bibliatarsulatok Gjabb 81 nyelvre
forditottak le szentirasi szovegeket, mellyel
723 milli6 embert értek el. Braziliat6l Bang-
ladesig 57 nyelvcsoport — amely mintegy
100 milli6 embert jelent — kaphatott el6szor
torténete soran teljes Szentirast. UJ vagy
revidealt forditdsok késziltek el tovabbi 25
nyelven, melyek 623 millié6 emberhez jutot-
tak el. Uj forditasként 14 teljes Szentiras és
5 Ujszovetség késziilt el.

A tavalyi év rekordere a Nigériai Biblia-
tarsulat volt, mivel mindossze 5 év alatt
sikeriilt elkészitenitik az elsG teljes biblia-
forditast okun nyelven. Ezt tavaly novem-
berben adtdk at iinnepélyes keretek kozott.

Vietnam masodik legnépesebb etnikai
csoportja a tay nép, melynek népessége 1.8
milli6 6, szintén tavaly év végén jutott az
elsé teljes Szentirdshoz anyanyelvén.

Ezzel tehat 6sszesen 5.9 milliird ember
szamara elérhetd a teljes Szentiras anyanyel-
ven. Hala a Bibliatirsulatok és mas biblia-
fordité szervezetek dldozatos munkajanak a
Szentiras vildgszerte 733 beszélt nyelven el-

érhetd mar. Tovabbi 1622 nyelven olvashatd
a teljes Ujszovetség és tovabbi 1255 nyelven
pedig szentirasi részletek vannak mar lefor-
ditva. Osszesen tehat kb. 7.2 milliard ember
szamara elérhet6ek legalabb bizonyos ré-
szek anyanyelviikon a Biblidb6l.

Azonban tovabbi 3776 nyelven (201 millié
embert jelent), mely a vildg Osszes beszélt
nyelvének tébb mint fele, még mindig nem
all rendelkezésre egyetlen szentirasi sor
sem. Eppen ezért a Bibliatarsulatok Szovet-
ségének az a cél lebeg a szeme el6tt, hogy
2038-ra tovabbi 1200 bibliaforditas késztl-
jon el. Ezekbdl 880 elsé forditas, mig 320
4 és revidealt forditds lenne. Eleddig 133
forditas késziilt el ebbdl és 333 folyamatban
van mar. A fennmarad6 734 bibliaforditasi
projekt még elinduldsra var. Ennek meg-
valésulasa érdekében a Bibliatarsulatok
tovabbra is kérik a keresztyéneket, hogy
imadsagban hordozzak a bibliaforditasok
igyét és tovdbbra is szamitanak az 6nzetlen
adomaényokra, melyek eddig is hozzajarul-
tak az elért eredmények megval6suldsahoz!

El626 adomdnygyijtd akcionkrol

3

2021. decemberi hirleveliink-
ben meghirdettiik az , Isten igé-
je a bortonokben” elnevezést
adomanygyjt6 akciénkat.
Ennek nyomin végre elké-
sziilt a bortonmisszidknak sz6lo
bibliai szévegvalogatasunk, ,El-
jottetek hozzam” cimmel.

A kiadvanyt ingyenesen jut-
tatjuk el a MBTA tagegyha-
zainak bortonlelkészein ke-
resztil minden elitéltnek, aki
igényt tart rd. Ha hirleveliink
olvaséi is érdeklédnek a kiad-
vany irant, jelezhetik az info@
bibliatarsulat.hu e-mail cimen.
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Uj adomdnygyiijté akcionk meghirdetése:
A Sziriar Bibliatarsulat szolgdlatdnak tamogatdsa

Tobb egyhdz és humanitarius szervezet
igyekszik jelenleg is segiteni a 2023. feb-
ruar 6-an, hétfén Torokorszagot és Sziriat
ért foldrengések aldozatainak. A Magyar
Bibliatarsulat kuratériuma is agy dontott,
hogy a Sziriai Bibliatarsulat kérését meg-
hallva adoménygyiijt akciét inditunk 2023
punkosdjén. Ottani kollégdink elmondasa
alapjan Alepp6 kornyékétol Idliben at egé-
szen Hamadig és Latakidig minden telepiilést
silyosan érintett a foldrengés, amelynek
epicentruma Alepp6tél 150 kilométerre
északra volt. Nagyon sok épiilet 6sszeddlt,
a szakért6k még most is éptletrdl épilet-
re jarnak, hogy eldontsék, melyiket kell le-
bontani, és melyiket lehet megmenteni. Sok
tizezernyi a sebesiilt, halott vagy elttintként
nyilvantartott személy. A Sziriai Bibliatarsu-
lat célja a keresztény kozosségek szolgalata
azaltal, hogy reményt hozzon és segitsen az
embereknek a traumakbol valé feléptilésben
Isten igéjének kozvetitésével. Igyekszik segit-
séget nyujtani pszicholégusok bevondsaval
és traumakezel6 csoportok alakitasdval.

Sok csalad most is az utcakon tolti az
éjszakdkat, félve a romos épuletektsl. Bi-

zonyara még sok évnek kell eltelnie, amig

normalizalédik a helyzet, hogy az emberek

Ujra visszatérhessenek a hazaikba. Egy ilyen
kilatastalan helyzetben is hissziik, hogy Is-
ten Igéje az, amely megerdsitheti az embe-
reket a szorny( trauma ellenére is. A Biblia-
tarsulat mind Aleppéban, mind Homszban
6nkéntesek bevonasaval mikodik. Elgrelat-
hatdlag legalabb 2023 végéig sztikségiik lesz
minden tamogatasra.

Ha On is tdimogatni szeretné ezt a projek-
tet, kérjik a hirleveliinkhéz mellékelt pos-
tai 4tutalasi csekken vagy banki atutalassal
kiildje el adomanyat a Magyar Bibliatarsu-
lat Alapitvanynak. Ossza meg a timogatasi
lehet6ség hirét rokonaival, barataival vagy
a gyiilekezeti tagokkal! Kérésre, a levelezési
cim ismeretében tudunk még hirlevelet kiil-
deni. Ha munkankkal vagy az 4j adomany-
gytjtd akcionkkal kapcsolatban kérése vagy
kérdése van, jelezheti e-mail formajaban
(info@bibliatarsulat.hu), vagy telefonon is a
(06 1) 209 3033-as szamon.

Magyar Bibliatarsulat Alapitvany
1113 Budapest, Bocskai at 35.
Adészamunk: 19700739-2-43

Szamlaszamunk: 11714006-20267306



Bibliahirek a nagyvildgbol

Angola ¢ Az Angolai Bibliatarsulat nem-
régiben mutatta be az umbangala nyelvi
Ujszovetséget. Az angolai Muxinda véro-
saban tartott linnepi istentiszteleten ata-
dott Szentiras hianypé6tlo, mivel ez az elsé
umbangala nyelvii forditdsa a Szentiras-
nak. Eppen ezért a keresztyén gyiilekeze-
tek nagy 6rommel fogadtik azt!

Sri Lanka © A Sri Lankai Bibliatarsulat megjelen-
tette az Gn. 100 Lépéses Csaladi Bibliat. Az Gtlet
hatterében az a gondolat all, hogy a csalad, ha
egyitt imadkozik, egyttt is marad. A Bibliatarsulat
kiilonosen is fontosnak tartja ezt a kiadvanyt ezek-
ben a nehéz idékben. A Biblia felépitése kozos ol-
vasasra, elmélkedésre és imadsagra is lehet&séget
ad, hogy a csalad minden tagja bekapcsolédhasson
az Ige korili utazasba.

Nigéria * A Nigériai Bibliatarsulat 2022. november
1-jén tinnepélyes keretek kozott adta at az elsé okun
nyelvd teljes Szentirdst. Az okun nép Nigéria Kogi
allamaban él és a yoruba torzshoz tartozik. Kozel
700 000 ember tartozik e népcsoportba. Most eld-
szor végre a Biblia 6romiizenete is eljuthatott hozza-
juk anyanyelviikon!

Brazilia * A Brazil Bibliatarsulat egy nagyszert
projektet inditott Gtjara, mely az ,Isten Igéje 31
ezer hangon” elnevezést kapta. A program keretén
beliil az orszag tobb pontjara is ellatogat a Brazil
Bibliatarsulat radios mobilegysége, amely aztan az
adott teleptilésen gyermekek altal felolvasott bibliai
verseket vesz fel és készit ebbdl egy hangzé Szent-
fras-valogatast.

Fotok: Angolai Bibliatdrsulat, Sri Lankai Bibliatarsulat, Nigériai Bibliatdrsulat, Brazil Bibliatarsulat
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